Definition of Sins
From Galatians 5:19-21

Sexual immorality (Gk: moicheia/porneia) -- The first term (found in most Greek versions) has to do with sex outside of marriage or having sexual relations with a person who is married to another. The second is a more general word that can refer to all illicit sexual activity. It is clear from Jesus' statement in Matt. 5:28 that this begins in the heart and is manifest in various lusts.
Impurity (akatharsia) -- Also translated "uncleanness". Apparently, this word was used medically to refer to an infected or oozing wound. Spiritually, it speaks of moral uncleanness (see it used by Jesus in Matt. 23:27). In Scripture it is used of any impurity that prevents a person from approaching God.
Debauchery (aselgeia) -- Also translated as "indulging" or "lewdness". This refers to a lack of restraint - often in the area of sexual indulgence. It is translated "indecency" in the NEB and "sensuality" in the PME. It describes a person liking all pleasure with no restraints; one who has no shame. (See Rom. 13:13 and 1 Peter 4:3-5). It also denotes "licentiousness". When used in other Greek literature, it refers to shamelessness.
Idolatry (eidololatreia) - This is a compound word meaning idol worship or idol service. Idolatry always begins in the heart when someone imagines God to be something other than He is in truth. (Ezek. 14:3-8; Col. 3:5; Ps. 24:4; Jer. 2:13) Immoderate attachment or devotion to something. This helps us to understand how the N.T. can equate other people, or possessions or such intangible things as careers with idolatry.
Witchcraft (pharmakeia) -- Originally, this has to do with medicines, drugs, and/or magical use of herbs. The actions implied the use of magic, particularly by means of drug-induced euphoria. It is translated "sorcery" or "witchcraft" because drug and potion use was big in occult practices. So this potion and drug use became synonymous with witchcraft and black magic. In is rendered "sorcery" in the RSV and "spiritism" in the LB.
Hatred (echthra) - This refers to enmity or opposition. It is a hateful attitude (against God and men). See Rom. 8:7 and John 15:18-19. May be better translated as "hatefulness". It is translated "enmity" in the RSV and "strife" in PME.
Discord (eris) - This refers to strife or contentions - being quick to debate and contend against another. Worldly men are not content. They are quickly offended and their ego sets them to arguing against everything they disagree with. Being contentious is having a fondness of quarreling and debate. The spirit and attitude of quarreling about everything

Jealousies (zelos) - The root of this word means to seethe or bubble over with heat. In the evil sense in which it is used here, it means to be eaten up with a bitter envy. It speaks of not being satisfied and having a hateful, angry resentment of another or of what belongs to another. (See Acts 5:17 and James 3:14). It could also mean "contentious rivalry".
Fits of rage (thumos) - This is pretty self-explanatory. It is a fierce or violent anger - an unbridled temper, outbursts of wrath. The fleshly man can manifest sudden and unrestrained hostility even when there is little or no provocation or justification. (See Luke 4:28 and Acts 19:28)
Selfish ambitions (eritheia) -- Also called self-centeredness. This is a self-promoting, self-serving, and self-seeking manifestation. In many ways this is an opposite of Jesus' attitude in Phil. 2:3-8. It conveys the idea of "office seeking" which we might call "self-promotion and self-service" as opposed to serving selflessly unto the Lord
Dissensions (dichostasia) - This refers to a division (often a fighting or dividing against authority - whether that be in a family, a church or beyond). It is to stand apart and even cause others to go with them.
Factions (hairesis) -This similar to dissensions, although this seems to imply more the result of dissensions. It denotes tearing oneself away from the main body. It can refer to error in a fundamental truth and a separation from the body as a result. It also denotes a form of prejudice. (See Acts 5:17 and 1 Cor. 11:19)
Envy (phthonos) - This is displeasure at witnessing or hearing of the advantage or prosperity of another (Matt. 27:18; 1 Tim. 6:3-5). May be outwardly expressed or kept in the heart.
Drunkenness (methe) - This refers to intoxication. See Eph. 5:18 and Luke 21:34.

Orgies (komos) - This probably comes from "Comus", the Greek god of feasting and reveling and partying. It refers to the kind of wild, boisterous partying. It was also used of any rowdy and crude behavior. In any case there is a disregard for others. See Rom. 13:13 and 1 Peter 4:3. 
